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Euroopa Liidu Teataja

9.1.2014

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) nr 11/2014,
16. detsember 2013,

kalapiiiigivoimaluste jaotamise kohta protokolli alusel, millega méiratakse kindlaks Euroopa Liidu ja
SeiSelli Vabariigi vahelises kalandusalases partnerluslepingus sitestatud kalapiiiigivoimalused ja
rahaline toetus

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
43 diget 3,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu kiitis 5. oktoobril 2006 miirusega (EU) nr
1562/2006 (') heaks Euroopa Uhenduse ja Seiselli Vaba-
riigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu (?) (,partner-
lusleping”).

(2)  Protokolliga () mairati kindlaks partnerluslepinguga
sitestatud  kalapiiigivoimalused ja rahaline toetus.
Viimane protokoll kaotab kehtivuse 17. jaanuaril 2014.

(3)  Liit pidas Seiselli Vabariigiga labiradkimisi uue protokolli
iile, millega madratakse kindlaks partnerluslepingus sites-
tatud kalapiitigivoimalused ja rahaline toetus (,uus proto-
koll”). Uus protokoll parafeeriti 10. mail 2013.

(4)  Noukogu vottis 16. detsembril 2013 vastu otsuse
2014/5[EL (*) uue protokolli allkirjastamise ja ajutise
kohaldamise kohta.

(5)  Uue protokolli kohaldamisajaks tuleks litkmesriikide
vahel jaotada kalapiitigivdimalused.

(6)  Kui selgub, et liidule antud kalapiiiigivoimalusi ei kasutata
tdielikult, teavitab komisjon sellest asjaomaseid liikmes-
ritke vastavalt ndukogu mairusele (EU) nr 1006/2008 ().
Kui vastust ei esitata ndukogu mdaaratud tahtaja jooksul,

(*) Noukogu 5. oktoobri 2006. aasta mairus (EU) nr 1562/2006, mis
kisitleb Euroopa Uhenduse ja Seiselli Vabariigi vahelise kalandusalase
partnerluslepingu s6lmimist (ELT L 290, 20.10.2006, lk 1).

(3 ELT L 290, 20.10.2006, 1k 2.

() ELT L 345, 30.12.2010, Ik 3.

() Vt kiesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 1.

(®) Noukogu mddrus (EU) nr 1006/2008, 29. september 2008, mis
kasitleb tthenduse kalalaevadele loa andmist piitigitegevuseks iihen-
duse vetest viljaspool ning kolmandate riikide laevade juurdepaisu
ithenduse vetele ja millega muudetakse méaruseid (EMU) nr 2847/93
ja (EU) nr 1627/94 ning tunnistatakse kehtetuks madrus (EU)
3317/94 (ELT L 286, 29.10.2008, 1k 33).

kisitatakse seda kinnitusena, et asjaomase litkmesriigi
laevad ei kasuta antud perioodil oma kalapiitigivoimalusi
tdielikult. Kdnealune tihtaeg tuleb mairata.

(7)  Kiesolevat mddrust tuleks kohaldada alates protokolli
ajutise kohaldamise kuupievast,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Protokollis, millega mairatakse kindlaks Euroopa Liidu ja
SeiSelli Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ette-
nadhtud kalaptitigivdimalused ja rahaline toetus, (,protokoll”)
kehtestatud ~ kalapiiiigivdimalused on  liikmesriikide —vahel
jaotatud jargmiselt:

a) Tuunipuiigiseinerid

Hispaania 22 laeva

Prantsusmaa 16 laeva

Itaalia 2 laeva
b) Pinnadngejadalaevad

Hispaania 2 laeva

Prantsusmaa 2 laeva

Portugal 2 laeva

2. Midrust (EU) nr 1006/2008 kohaldatakse, ilma et see
piiraks partnerluslepingu ja protokolli kohaldamist.

3. Kui Idikes 1 osutatud litkmesriikide piiiigiloataotlused ei
ammenda koiki neile protokolliga ettendhtud piitigivdimalusi,
votab komisjon mairuse (EU) nr 1006/2008 artikli 10 kohaselt
arvesse mis tahes muu lifkmesriigi piiiigiloataotlusi.

4. Miiruse (EU) nr 1006/2008 artikli 10 Idikes 1 osutatud
tahtajaks, mille jooksul peavad liikmesriigid kinnitama, et nad ei
kasuta neile jaotatud kalapiitigivoimalusi taielikult, kehtestatakse
kiimme t66pdeva arvestatuna pdevast, millal komisjon teavitab
litkmesriike sellest, et nende kalapiitigivoimalused ei ole tdielu-
kult ammendatud.
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Artikkel 2
Kéesolev maarus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 18. jaanuarist 2014.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 16. detsember 2013

Noukogu nimel
eesistuja
V. JUKNA
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